JAE Accessories - M-LOK Picatinny Forend Rail - 2" - BLK

M-LOK Picatinny Rails (in sizes 2", 4", or 8") attach to the M-LOK FLUSH RAIL,
M-LOK ARCA RAILS, and to the M-LOK SIDE RAIL ADAPTERS and allow you to
attach Bipods or other 1913 PICATINNY RAIL Spec Accessories.
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Attributes

e Name: JAE Accessories - M-LOK Picatinny Forend Rail - 2" - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010233
e Mfr. No.: 107236-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.02kg
¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 121mm
e UPC: 682157410606
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Sicherheitshinweise fur JAE Accessories MLOK
Picatinny Forend Rail

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zur Montage von Zubehdgrteilen an deinem
Gewehr zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers installiert und verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriife vor der Installation, dass die MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS oder MLOK SIDE RAIL
ADAPTERS in gutem Zustand sind.

Achte darauf, dass die Picatinny Rails fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

Verwende nur Zubehdrteile, die den 1913 PICATINNY RAIL Spezifikationen entsprechen.

Bei der Montage oder Demontage des Produkts trage geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu

vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder

Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Komponenten des MLOK Picatinny Forend Rail auf Vollstandigkeit.

Installation:
o Wahle die geeignete MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS oder MLOK SIDE RAIL ADAPTERS aus.
o Montiere die MLOK Picatinny Rail, indem du die entsprechenden Schrauben anziehst. Achte darauf,
dass sie gleichmaRig und fest sitzen.
o Uberprife die Montage, indem du sanften Druck auf die Rail ausiibst, um sicherzustellen, dass sie
stabil ist.
Nutzung:

o Montiere dein Zubehdr (z.B. Bipods) sicher auf der Picatinny Rail.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach intensiver Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Komponenten umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.
Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit des Produkts nicht z6gerst, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig Gberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den aktuellen Sicherheitsstandards entsprechen.



JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail. This product is designed to enhance the
functionality of your firearm by allowing the attachment of various accessories. For your safety and optimal use
of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the MLOK Picatinny Forend Rail.
¢ Use only compatible accessories that meet the 1913 Picatinny Rail specifications.

Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the rail.

Avoid using the product in extreme environmental conditions that could compromise safety.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.

Select Location: Choose the desired location on your MLOK compatible surface for installation.

Align Rail: Align the MLOK Picatinny Forend Rail with the MLOK slots on your firearm.

Secure Rail: Use the provided screws to secure the rail firmly in place. Ensure it is tightened adequately
to prevent movement.

5. Check Stability: After installation, check the stability of the rail by gently pulling on it to ensure it is
securely attached.

Ll

Usage

1. Attaching Accessories: Slide the accessory into the rail's slots and secure it according to the
accessory's instructions.

2. Regular Checks: Periodically check the attachment points to ensure that they remain secure during use.

3. Weight Considerations: Be mindful of the weight of attached accessories and do not exceed the
recommended limits.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider returning the product to a designated recycling facility if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail, please consult your
retailer or refer to the manufacturer's website for additional support resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para JAE
Accessories MLOK Picatinny Forend Rail

Introduccion

Gracias por elegir el riel Picatinny MLOK de JAE Accessories. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
manera segura y eficiente de acoplar bipodes y otros accesorios a tu equipo. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento éptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Si sientes que el producto no estd funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y contacta
al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o El uso inadecuado del riel puede resultar en lesiones o dafios al equipo.
o No excedas la capacidad de peso recomendada al acoplar accesorios.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o AsegUrate de que todos los accesorios acoplados estén correctamente fijados.
o No uses el riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
o No modifiques el riel de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Limpia la superficie del RAIL FLUSH MLOK donde se instalara el riel.

2. Alinea el riel Picatinny MLOK con el RAIL FLUSH MLOK.

3. Usa los tornillos provistos para fijar el riel en su lugar. Aseglrate de que estén bien apretados,
pero evita el exceso de torque.

e Uso:

o Asegurate de que el riel esté firmemente instalado antes de acoplar cualquier accesorio.
o Al acoplar bipodes u otros accesorios, verifica que estén seguros y no se muevan.
o No sobrecargues el riel con accesorios que excedan su capacidad de carga.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el riel, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
 Si el riel estd dafiado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o visita su sitio



web para obtener mas informacion. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda, tu seguridad y la de otros es la prioridad niUmero uno al usar el riel Picatinny MLOK de JAE
Accessories. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y eficiente.



Guide de Sécurité pour le JAE Accessories MLOK
Picatinny Forend Rail 2" BLK

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MLOK de JAE Accessories. Ce produit est concu pour améliorer la

fonctionnalité de ton équipement en te permettant de fixer divers accessoires. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour assurer une utilisation en toute sécurité et éviter les accidents.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du rail et de ses fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Assuretoi que le rail est correctement installé avant d'y fixer des accessoires.

Capacité de Charge: Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour le rail.

* Accessoires Compatibles: Utilise uniqguement des accessoires conformes a la norme 1913 PICATINNY.
Surveillance: Vérifie fréquemment que les accessoires sont solidement fixés pendant |'utilisation.
Environnement: Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Fixe le rail MLOK au RAIL MLOK FLUSH ou aux RAILS MLOK ARCA en suivant les étapes cidessous :
= Localise les points de fixation sur le rail.
= Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place.
= Assuretoi que le rail est bien aligné et solidement fixé.

3. Fixation des Accessoires:

o Pour fixer un accessoire, alignele avec le rail Picatinny.
o Utilise les vis appropriées pour sécuriser |'accessoire.
o Vérifie la solidité de la fixation avant d'utiliser I'équipement.

4, Utilisation:

o Utilise le rail et les accessoires uniqguement pour leur usage prévu.
o Evite les mouvements brusques qui pourraient détacher les accessoires.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, assuretoi de
le jeter conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte ou de
recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le distributeur auprés duquel tu as acheté le produit.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton rail Picatinny MLOK de JAE Accessories. Merci
de ta vigilance et de ton engagement pour une utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JAE
Accessories MLOK Picatinny Forend Rail 2" BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK Picatinny Forend Rail di JAE Accessories. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo con accessori compatibili. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia compatibile con il tuo sistema.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso del prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di problemi o domande, contatta un esperto o un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non superare il peso massimo consigliato per accessori montati sul rail.

Assicurati che tutti gli accessori siano montati correttamente e saldamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Evita di utilizzare il prodotto in modo che possa causare lesioni a te stesso o ad altri.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali accessori esistenti dal rail se necessario.

2. Installazione:

o Posiziona il MLOK Picatinny Forend Rail sulla superficie desiderata.
o Allinea i fori del rail con il MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS o MLOK SIDE RAIL ADAPTERS.
o Fissa il rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Uso:

o Una volta installato, puoi montare bipodi o altri accessori conformi alle specifiche 1913 PICATINNY
RAIL.
o Verifica periodicamente che gli accessori siano saldamente fissati durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del MLOK Picatinny Forend Rail, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore.

Grazie per aver scelto JAE Accessories. Utilizza il prodotto in modo responsabile e sicuro!



Bruksanvisning for JAE Accessories MLOK
Picatinny Forend Rail

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail. Dette produktet er designet for a gi deg
en sikker og effektiv mate a feste bipoder eller annet utstyr i henhold til 1913 Picatinny Railspesifikasjoner.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene for @ unnga skader.

Kontroller produktet for synlige skader fagr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Falg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner med hgy risiko for fall eller skade.

Ikke overstig den anbefalte belastningen for festede enheter.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller bruker produktet.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til at festede gjenstander faller av og forarsaker skade.
Kontroller at alle festemidler er stramme fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at MLOKsystemet er rent og fritt for smuss.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig, inkludert en passende skrutrekker eller unbrakongkkel.

2. Installasjon:

o Plasser MLOK Picatinny Forend Rail pa gnsket sted pa MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS eller
MLOK SIDE RAIL ADAPTERS.

o Juster festet slik at det sitter sikkert.

o Stram alle skruer eller festemidler til de er godt festet, men unnga a overstramme.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, kan du feste gnsket utstyr (f.eks. bipoder) til Picatinnyskinner.
o Kontroller jevnlig at festene er sikre og stramme far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for a sikre at du far ngdvendig hjelp.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre at JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail brukes pa
en trygg og effektiv mate. Takk for at du velger vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JAE Accessories
MLOK Picatinny Forend Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail. Ta instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

¢ Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
e Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby uniknaé¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

[¢]

Zlokalizuj miejsce montazu na MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS lub MLOK SIDE RAIL
ADAPTERS.

Umies¢ szyne MLOK Picatinny w odpowiednim miegjscu.

Uzyj dotgczonych $rub do mocowania szyny, upewniajgc sie, ze sg one prawidtowo dokrecone.
Sprawdz stabilno$¢ zamocowania przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Zamocuj bipod lub inne akcesoria zgodne ze specyfikacjg 1913 PICATINNY RAIL.
o Upewnij sie, ze akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
o Regularnie kontroluj mocowanie akcesoriéw podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat



odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z producentem lub odwiedz strone
internetowg JAE Accessories w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie jego zaletami!



JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Railin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
toimivuutta ja mukautuvuutta. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama kayttoohje, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt sen asennukseen tai kayttoon.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain yhteensopivia lisavarusteita, jotka on suunniteltu MLOK ja Picatinny standardeille.
Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet.
o Kiinnitd MLOK Picatinny Forend Rail MLOK FLUSH RAIL kiskoon tai muihin yhteensopiviin kiskoihin.
o Varmista, etta kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
o Kun tuote on asennettu, voit liittaa bipodit tai muut 1913 PICATINNY RAIL standardin tarvikkeet.

o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote ja sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Railin. Turvallinen ja oikein kaytettyna tuote tarjoaa
sinulle parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for JAE Accessories MLOK
Picatinny Forend Rail

Introduktion

Tack for att du valt JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet
och mangsidighet nar du faster tillbehdr pa ditt utrustning. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning
av produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt de specifikationer som anges i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.

Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar eller aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [ampliga verktyg och utrustning vid installation och anvandning av produkten.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika att tillbehér lossnar under anvandning.
¢ Undvik att déverskrida den rekommenderade belastningen fér produkten.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MLOK Picatinny Rail:

o |dentifiera den plats dar railen ska monteras pa MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA RAILS eller MLOK
SIDORAIL ADAPTERS.

Rengdr omradet noggrant for att sakerstalla att det ar fritt fran smuts och skrap.

Placera railen pa den valda platsen och justera den sa att den &r i linje med andra fasten.
Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta railen pa plats. Se till att alla skruvar ar
ordentligt dtdragna.

Kontrollera att railen sitter fast och ar stabil innan du faster nagra tilloehér.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av MLOK Picatinny Rail:
o Fast bipoder eller andra tillbehdr enligt 1913 PICATINNY RAlLspecifikationer.

o Kontrollera att tillbehdren ar sakert fasta innan anvandning.
o Undvik att anvanda produkten i extrema forhallanden som kan paverka dess prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail,



vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av produkten.



JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MLOK Picatinny Forend Rail od JAE Accessories. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni pro pfislusenstvi, jako jsou bipody. Pfestoze je vyrobek vyroben z
kvalitnich materiald, je dllezZité dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto manualu, abyste zajistili
bezpelné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s vodou nebo vihkosti.
Pri instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto manualu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, Zze mate spravné naradi a prislusenstvi.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je posSkozen nebo nelpliny.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s ostrymi nebo horkymi
predméty.

Pokud pouzivate bipody nebo jina prislusenstvi, ujistéte se, ze jsou spravné upevnény.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce ohledné maximalniho zatiZeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucdasti: MLOK Picatinny Forend Rail, Srouby a naradi.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bezpecna.

2. Instalace

o Umistéte MLOK Picatinny Forend Rail na pozadované misto na MLOK FLUSH RAIL, MLOK ARCA
RAILS nebo MLOK SIDE RAIL ADAPTERS.

o Pomoci sroubd pripevnéte listu k zakladné. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale ne pfrilis,
aby nedoslo k poSkozeni materialu.

o Zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a stabiln.

3. Pouziti

o Po instalaci midZete pripevnit bipody nebo jiné prislusenstvi dle specifikace 1913 PICATINNY RAIL.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali JAE Accessories MLOK Picatinny Forend Rail. DodrZzovanim téchto bezpecnostnich
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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